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Rad na racunaru

Pre rada u unutra8$njosti ra€unara

Koristite slede¢e mere predostroznosti kako biste svoj raCunar zastitili od mogucih oSte¢enja i kako osigurali svoju li¢nu
bezbednost. Osim ako nije drugadije navedeno, svaka procedura u ovom dokumentu pretpostavlja da su ispunjeni
slededi uslovi:

* Prodcitali ste bezbednosne informacije koje ste dobili uz racunar.

» Komponenta se moZe zameniti ili, ako je kupljena odvojeno, instalirati izvodenjem procedure uklanjanja u obrnutom
redosledu.

A
A
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UPOZORENJE: Pre rada u unutra$njosti racunara, progitajte bezbednosne informacije koje ste dobili uz raéunar.
Za dodatne informacije o najboljim praksama pogledajte po€etnu stranu za uskladenost za propisima na
www.dell.com/regulatory_compliance .

OPREZ: Mnoge popravke mogu da obavljaju isklju€ivo ovia§ceni servisni tehni€ari. Licno bi trebalo da obavljate
samo reSavanje problema i sitne popravke, prema ovla$¢enjima iz dokumentacije proizvoda ili u skladu sa
uputstvima sluzbe i tima za podr§ku na mre7i ili putem telefona. Garancija ne pokriva Stetu nastalu kao posledica
servisiranja koje nije ovla§éeno od strane kompanije Dell. Procitajte bezbednosna uputstva koja ste dobili sa
proizvodom i pridrZavajte ih se.

OPREZ: Da biste izbegli elektrostati¢ko praznjenje, uzemljite se pomocu trake za uzemljenje ili povremeno
dodirujte neobojenu metalnu povrSinu, kao $to je konektor na zadnjem delu racunara.

OPREZ: Komponentama i karticama rukujte pazljivo. Ne dirajte komponente ili kontakte na kartici. Karticu drZite za
ivice ili za njen metalni drza€. Drzite komponentu kao $to je procesor za ivice, a ne za pinove.

OPREZ: Kada odspajate kabl, povucite njegov konektor ili jezi¢ak za povlaéenje, a ne sam kabl. Neki kablovi imaju
konektore sa drza€ima za zaklju€avanie; ako isklju€ujete ovu vrstu kabla, pritisnite drza€e za zaklju€avanje pre
nego $to odspojite kabl. Kada razdvajate konektore drZite ih poravnate i izbegavaijte krivljenje bilo kojeg pina
konektora. Takode, pre nego $to prikljuéite kabl, pobrinite se da su oba konektora pravilno okrenuta i poravnata.

NAPOMENA: Boja vaSeg rac¢unara i nekih komponenata moZe izgledati drugacije u odnosu na one prikazane u
ovom dokumentu.

Da histe izbegli o$tecenje racunara, prodite kroz sledec¢e korake pre nego §to po¢nete sa radom u unutra$njosti

raCunara.

1. Uverite se da je vasa radna povrSina ravna i Cista da biste sprecili grebanje poklopca racunara.

2. Iskljucite racunar (pogledajte odeljak Isklju¢ivanje raunara).

3. Ako je uredaj priklju¢en na priklju¢nu stanicu, kao $to je opcionalna medijska baza ili rezervna baterija, odspojite

ga.

OPREZ: Da biste odspojili mreZni kabl, prvo isklju€ite kabl iz ra€unara a zatim iskljucite kabl iz mreZnog
uredaja.

4. (Odspojite sve mrezne kablove iz radunara.

5. Iskljucite racunar i sve prikljucene uredaje iz pripadajucih elektri¢nih utiCnica.

6. Zatvorite ekran i okrenite raCunar naopako na ravnoj radnoj povrsini.

NAPOMENA: Da biste izbegli oStecenje mati€ne plo€e, pre servisiranja racunara morate ukloniti glavnu
bateriju.



10.

Uklonite glavnu bateriju.

Okrenite raunar tako da gornja strana bude gore.

Otvorite ekran.

Pritisnite taster za napajanje da biste uzemljili mati¢nu plocu.

OPREZ: Da biste se zastitili od elektri€nog udara, pre otvaranja ekrana uvek iskljucujte racunar iz elektri¢ne
utiCnice.
OPREZ: Pre nego Sto dodirnete unutrasnjost racunara, uzemljite se dodirivanjem neobojene metalne

povrsine, kao $to je metal na zadnjoj strani racunara. Dok radite, povremeno dodirujte neobojenu metalnu
povrsinu kako biste odstranili staticki elektricitet koji bi mogao da oSteti unutra$nje komponente.

11. Uklonite instalirane ExpressCard kartice ili "smart" kartice iz odgovarajucih slotova.

Preporuéeni alati

Za procedure u ovom dokumentu mogu se zahtevati sledeci alati:

Mali odvrta€ sa ravnim vrhom
#0 Phillips odvrtac
#1 Phillips odvrtac
Malo plasti¢no Silo

Isklju€ivanje ra€unara

1.

OPREZ: Da bi se izbegao gubitak podataka, sacuvajte i zatvorite sve otvorene datoteke i zatvorite sve otvorene
programe pre nego $to isklju€ite racunar.

IskljuCite operativni sistem:

Za Windows 8:
— Kori$¢enje uredaja sa dodirnim ekranom:

a.  Prevucite od desne ivice ekrana i otvorite meni sa dugmadima a zatim izaberite Settings (Postavke).

I

b.  lzaberite ikonu O a zatim izaberite Shut down (Iskljuéivanje).
— Kori$éenje misa:

a.  Usmerite pokazivac u gornji desni ugao ekrana i kliknite na Settings (Postavke).

I

b.  Kliknite na ikonu O a zatim izaberite Shut down (Iskljucivanje).
Za Windows 7:
1. Kliknite na Starta.

2. Kliknite na Shut Down (Iskljucivanje).

1. Kliknite na Startﬁ.



2. Kliknite na strelicu u donjem desnom uglu Start menija, kao $to je dole prikazano, a zatim kliknite na Shut

—_ a "
Down (Iskljucivanije).

2. Uverite se da su raCunar i svi povezani uredaji isklju€eni. Ako se raCunar i povezani uredaji nisu automatski
iskljucili kada ste iskljucili operativni sistem, pritisnite i zadrZite taster za napajanje otprilike 4 sekunde da biste ih
iskljugili.

Posle rada u unutra$njosti racunara

Nakon §to zavrSite bilo koju proceduru zamene, a pre nego $to ukljucite racunar, uverite se da su svi eksterni uredaji,
kartice i kablovi povezani.

A OPREZ: Da bi se izbeglo oStecenje racunara, koristite baterije dizajnirane samo za ovaj tip Dell raunara. Ne
koristite baterije dizajnirane za druge Dell racunare.

1. Povezite eksterne uredaje, kao $to je replikator portova, rezervna baterija ili medijska baza, i zamenite kartice, kao
$to je ExpressCard.

2. Povezite telefonske ili mrezne kablove sa raGunarom.
A OPREZ: Da biste povezali mrezni kabl, prvo prikljuéite kabl u mrezni uredaj a zatim ga prikljucite u raunar.

3. Zamenite bateriju.
4. Prikljucite raCunar i sve povezane uredaje u odgovarajuce elektriCne uti¢nice.
5. Ukljugite raCunar.



Uklanjanje i instaliranje komponenata

Ovaj odeljak pruza detaljne informacije o tome kako da uklonite ili instalirate komponente vaSeg racunara.

Uklanjanje Secure Digital (SD) kartice

1. Sledite procedure u odeliku Pre rada u unutrasnjosti raCunara.
2. Pritisnite SD karticu ka unutra da bi izasla iz leZiSta u racunaru. lzvadite SD karticu iz raCunara.

C S ? .

Instaliranje SD kartice

1. Gurnite SD karticu u predvideni slot dok ne klikne.
2. Sledite procedure u odeliku Posle rada u unutrasnjosti raGunara.

Uklanjanje ExpressCard kartice

1. Sledite procedure u odeliku Pre rada u unutrasnjosti racunara.
2. Pritisnite ExpressCard karticu ka unutra da bi iza$la iz leZista u raGunaru. lzvucite ExpressCard karticu iz radunara.

© 5
Y e

Instaliranje ExpressCard kartice

1. Gurnite ExpressCard karticu u predvideni slot dok ne ,klikne” u leZiste.
2. Sledite procedure u odeljku Posle rada u unutrasnjosti raGunara.

Uklanjanje baterije

1. Sledite procedure u odeljku Pre rada u unutrasnjosti racunara.
2. Pomerite rezu za otpustanje da biste otkljucali bateriju.



3. Okrenite i uklonite bateriju iz raunara.

Instaliranje baterije

1. Gurnite bateriju u predvidni slot tako da ,klikne” u leZiste.
2. Sledite procedure u odeliku Posle rada u unutrasnjosti racunara.

Uklanjanje SIM kartice

1. Sledite procedure u odeljku Pre rada u unutrasnjosti raGunara.

2. Uklonite bateriju.
3. Pomerite SIM karticu da bi izasla iz slota.

10



Instaliranje SIM kartice

1. Gurnite SIM karticu u predvideni slot.
2. Instalirajte bateriju.
3. Sledite procedure u odeliku Posle rada u unutrasnjosti raGunara.

Uklanjanje poklopca osnove

1. Sledite procedure u odeliku Pre rada u unutrasnjosti racunara.

2. Uklonite bateriju.
3. Uklonite zavrtnje kojima je poklopac osnove priévr§¢en za raCunar. Pritisnite gumene jezi¢ke ka poledini raCunara
da bi poklopac osnove izasao iz leZista.

11



4. OQOkrenite i skinite poklopac osnove sa raunara.

Instaliranje poklopca osnove

1. Gurnite i postavite poklopac osnove tako da rupice za zavrtnje na njemu budu naspram rupica na raunaru.
2. Pritegnite zavrtnje da biste fiksirali poklopac osnove za raCunar.

3. Instalirajte bateriju.

12



4. Sledite procedure u odeljku Pos/e rada u unutrasnjosti racunara.

Uklanjanje okvira tastature

1. Sledite procedure u odeljku Pre rada u unutrasnjosti racunara.
2. Uklonite bateriju.
3. Uhvatite okvir tastature za gornju unutra$nju ivicu i odvojte ga od raunara.

4. Odvojte donju ivicu okvira tastature po¢evsi od gornje unutrasnje ivice.

13



Instaliranje okvira tastature

1. Pritiskajte okvir tastature pocCevsi od prednjeg dela i vratite je na prvobitno mesto na racunaru. Tvrdi jeziCak treba
da ,klikne” na svoje mesto.

2. Pritisnite duZ strana okvira tastature dok ne ,klikne” unutar leZista.

3. Instalirajte bateriju.

14



4. Sledite procedure u odeljku Pos/e rada u unutrasnjosti racunara.

Uklanjanje tastature

1. Sledite procedure u odeljku Pre rada u unutrasnjosti racunara.
2. Uklonite:

a. bateriju

b. okvir tastature

3. Uklonite zavrtnje koji priGvr§cuju tastaturu za racunar.

4. Pocevsi od donjeg dela tastature, odvojite tastaturu od raCunara i okrenite je.

15



5. Iskljucite kabl za tastaturu iz matiCne ploCe i uklonite tastaturu.

Instaliranje tastature

1. Prikljucite kabl za tastaturu na mati¢nu plocu.

16



% NAPOMENA: Kabl tastature treba da bude precizno savijen.

2. Gurnite tastaturu u predvideno leZiste.

d

Pritegnite zavrtnje da biste fiksirali tastaturu za racunar.
4. Pritisnite presek sledecih tastera da biste fiksirali tastaturu za raCunar:

a. tasteri<R>,<T>,<F>i<G>
b. preko tastera <9>
c. taster <9> na numerickoj tastaturi (NUMLOCK)

5. Instalirajte:
a. okvir tastature
b. bateriju
6. Sledite procedure u odeljku Pos/e rada u unutrasnjosti raunara.

Uklanjanje primarne memorije

1. Sledite procedure u odeljku Pre rada u unutrasnjosti racunara.
2.  Uklonite:

a. bateriju

b. poklopac osnove

3. Odvojte pri¢vrsne $tipaljke od primarne memorije dok memorija ne iskoci. Podignite primarnu memoriju i izvadite je
izraCunara.

C ¥

-
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Instaliranje primarne memorije

1. Umetnite primarnu memoriju u otvor za memoriju.
2. Pritisnite Stipaljke da biste fiksirali primarnu memoriju za mati¢nu plocu.
3. Instalirajte:

a. poklopac osnove
b. bateriju

4. Sledite procedure u odeljku Posle rada u unutrasnjosti raCunara.

Uklanjanje sekundarne memorije

1. Sledite procedure u odeljku Pre rada u unutrasnjosti raGunara.
2. Uklonite:

a. bateriju
b. okvir tastature
c. tastaturu

% NAPOMENA: Sekundarna memorija se nalazi ispod tastature.

3. 0Odvojte privrsne $tipaljke od memorijskog modula dok ne isko&i. Podignite memorijski modul i izvadite ga iz
raunara.

Instaliranje sekundarne memorije

Umetnite sekundarnu memoriju u otvor za memoriju.
2. Pritisnite Stipaljke da biste fiksirali memorijski modul za mati¢nu plocu.
3. Instalirajte:

a. tastaturu

b. okvir tastature

c. bateriju
4. Sledite procedure u odeljku Pos/e rada u unutrasnjosti raGunara.

Uklanjanje opticke disk jedinice

1. Sledite procedure u odeliku Pre rada u unutrasnjosti raCunara.
2. Uklonite:

a. bateriju

b. poklopac osnove
3. Uklonite zavrtanj koji uvr$¢uje opti¢ku disk jedinicu za raCunar.
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4. Otkacite iizvucite optiCku disk jedinicu da biste je uklonili sa racunara.

5.  Uklonite zavrtnje koji u€vr§¢uju nosac reze disk jedinice za optiCku disk jedinicu i uklonite nosac.
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Instaliranje opticke disk jedinice

4,

Pritegnite zavrtnje da biste uCvrstili nosac reze disk jedinice za opticku disk jedinicu.

Umetnite opti¢ku disk jedinicu u odgovarajuci otvor i pritegnite zavrtanj da biste uCvrstili optiCku disk jedinicu za
raCunar.

Instalirajte:

a. bateriju

b. poklopac osnove

Sledite procedure u odeljku Posle rada u unutrasnjosti racunara.

Uklanjanje évrstog Cvrsti diska

1.
2,

20

Sledite procedure u odeliku Pre rada u unutrasnjosti racunara.
Uklonite:

a. bateriju
b. poklopac osnove

Uklonite zavrtnje koji u€vr§cuju Evrsti Cvrsti disk za racunar. Prevucite rezu ¢vrstog Cvrsti diska u polozaj unlock
(otkljuGano) i izvucite Cvrsti disk iz raunara.

&

S

Razmaknite ivice nosaCa Cvrstog diska i izvadite Cvrsti disk iz nosaca.



NAPOMENA: Nosaci évrstih diskova od 7 mm sadrze gumeni umetak. On je osmisljen da spreéi vibracije i
obezbedi ispravno postavljanje évrstih diskova od 7 mm. Cvrsti diskovi od 9 mm ne zahtevaju umetak kada se
postavljaju u nosac cvrstog diska.

Instaliranje évrstog Cvrsti diska

Do N =

5.

Postavite nosa€ Cvrstog Cvrsti diska na Cvrsti Cvrsti disk.

Gurajte Cvrsti Cvrsti disk u odgovarajuci otvor na raCunaru dok ne , klikne”.
Pritegnite zavrtnje da biste uCvrstili Cvrsti Evrsti disk za racunar.
Instalirajte:

a. poklopac osnove
b. bateriju

Sledite procedure u odeljku Posle rada u unutrasnjosti racunara.

Uklanjanje kartice za bezi¢nu lokalnu mrezu (WLAN)

1.
2.

Sledite procedure u odeljku Pre rada u unutrasnjosti raGunara.
Uklonite:

a. bateriju

b. poklopac osnove

Iskljucite kablove antene povezane sa WLAN karticom i izvadite ih iz vodica. Uklonite zavrtanj koji uévr§¢éuje WLAN
karticu za ra€unar. Uklonite WLAN karticu iz raunara.

Instaliranje kartice za bezi¢nu lokalnu mrezu (WLAN)

1.
2.

Umetnite WLAN karticu u odgovarajuéi otvor na racunaru.
Pritegnite zavrtanj da biste ucvrstili WLAN karticu za raCunar.
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3. Provucite kablove kroz kanale rutera i poveZite ih sa WLAN karticom.
4. Instalirajte:

a. poklopac osnove

b. bateriju
5. Sledite procedure u odeljku Posle rada u unutrasnjosti racunara.

Uklanjanje kartice za beZiénu mreZu Sireg geografskog podrucja
(WWAN) (Opcionalna)

1. Sledite procedure u odeliku Pre rada u unutrasnjosti raCunara.

2. Uklonite:
a. bateriju
b. poklopac osnove

3. Iskljucite kablove antene povezane sa WWAN karticom, izvadite ih iz vodica i uklonite ih. Uklonite zavrtanj koji
ucévrséuje WWAN karticu za raCunar. Uklonite WWAN karticu sa racunara.

NAPOMENA: Mesto na kome se nalazi WWAN kartica moze da se razlikuje od onog koje je prikazano na
slikama.

© ®
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Instaliranje kartice za beZiénu mreZu Sireg geografskog podruéja
(WWAN) (Opcionalna)

Umetnite WWAN Kkarticu u otvor za WWAN Kkarticu.
Pritegnite zavrtanj da biste u€vrstili WWAN Kkarticu za racunar.
Provucite kablove kroz kanale rutera i poveZite ih sa WWAN karticom.

AobdN-=

Instalirajte:

a. poklopac osnove
b. bateriju

5. Sledite procedure u odeljku Posle rada u unutrasnjosti raGunara.

Uklanjanje Bluetooth modula

1. Sledite procedure u odeljku Pre rada u unutrasnjosti raGunara.
2. Uklonite:

a. bateriju
b. poklopac osnove

3. Iskljucite i izvucite kabl za Bluetooth modul. Pomerite vratanca za Bluetooth modul nagore da biste ih otvorili.

22



5. lzvadite Bluetooth modul. Iskljuite i uklonite kabl iz Bluetooth modula.

©

Instaliranje Bluetooth modula

PoveZite kabl za Bluetooth sa Bluetooth modulom.

Pritegnite zavrtanj da biste fiksirali Bluetooth modul na leziste.

Ubacite Bluetooth modul u predvideni slot i pritisnite vratanca za Bluetooth modul nadole.
Provucite i prikljuCite kabl za Bluetooth modul.

Instalirajte:

o oonN=

a. poklopac osnove
b. bateriju

6. Sledite procedure u odeljku Pos/e rada u unutrasnjosti raGunara.
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Uklanjanje ventilatora za procesor

1. Sledite procedure u odeljku Pre rada u unutrasnjosti raGunara.
2.  Uklonite:

a. bateriju
b. poklopac osnove
3. Uklonite zavrtnje kojim je ventilator za procesor pri€vr§¢en za raCunar. lzvadite ventilator iz raCunara.

4

4

4. |Iskljucite kabl ventilatora za procesor.

Instaliranje ventilatora za procesor

Prikljucite kabl ventilatora za procesor.
Ubacite ventilator za procesor u predvideni slot na raCunaru.
Pritegnite zavrtnje koji pri€vrS¢uju ventilator za procesor za raCunar.

PN =

Instalirajte:

a. poklopac osnove

b. bateriju

5. Sledite procedure u odeljku Posle rada u unutrasnjosti racunara.

Uklanjanje ventilatora za grafi¢ku karticu

1. Sledite procedure u odeljku Pre rada u unutrasnjosti racunara.
2. Uklonite:
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3.

a. bateriju
b. poklopac osnove

Uklonite zavrtnje kojima je ventilator za grafiCku karticu pri€vr§Cen za raCunar. lzvadite ventilator za grafiCku karticu
iz raunara. Iskljucite kabl ventilatora za grafi¢ku karticu.

[
6

Instaliranje ventilatora za grafi¢ku karticu

4.

Prikljucite kabl ventilatora za grafi¢ku karticu.
Ubacite ventilator za grafic¢ku karticu u predvideni slot i privrstite zavrtnje da biste ga fiksirali za racunar.

Instalirajte:
a. poklopac osnove
b. bateriju

Sledite procedure u odeljku Posle rada u unutrasnjosti racunara.

Uklanjanje coin-cell baterije

1.
2,

Sledite procedure u odeliku Pre rada u unutrasnjosti racunara.

Uklonite:

a. bateriju

b. poklopac osnove

Iskljucite kabl coin-cell baterije. Podignite coin-cell bateriju nagore i uklonite je iz raCunara.

©
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Instaliranje coin-cell baterije

1. Zamenite coin-cell bateriju u odgovarajuéem otvoru na racunaru.
2. Povezite kabl coin-cell baterije.
3. Instalirajte:
a. poklopac osnove
b. bateriju
4. Sledite procedure u odeljku Pos/e rada u unutrasnjosti raunara.

Uklanjanje oslonca za dlanove

1. Sledite procedure u odeljku Pre rada u unutrasnjosti racunara.
2. Uklonite:

bateriju

poklopac osnove

okvir tastature

tastaturu

opti¢ku disk jedinicu

Cvrsti disk disk jedinicu

3. Iskljucite kablove za RFID i ¢ita€ otisaka prstiju

"o a0 oo

4. Uklonite zavrtnje koji priCvr§€uju oslonac za dlanove za osnovu raunara.
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5. Okrenite raunar i iskljucite sledece kablove iz mati¢ne ploCe:

a. kabl za medijsku plou

b. kabl za zvuénik

c. kabl za dodirnu tablu

d. kabl za taster za napajanje

6. Uklonite zavrtnje kojima je oslonac za dlanove pri¢vr§¢en za raCunar, uhvatite oslonac za dlanove za ivicu i okrenite
ga.
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7. Podignite i uklonite oslonac za dlanove sa raunara.

Instaliranje oslonca za dlanove

1. Pritiskajte oslonac za dlanove poCevsi od gornjeg dela i vratite ga na prvobitno mesto.
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2,

Pritiskajte na naznacenim mestima dok ne legne na mesto.

PoveZite sledece kablove na mati¢nu plocu:

a.

a0 T

kabl za taster za napajanje
kabl za dodirnu tablu

kabl za zvuénik

kabl za medijsku plo¢u
kabl za Cita¢ otisaka prstiju
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7.

f.

kabl za RFID

Pritegnite zavrtnje da biste fiksirali oslonac za dlanove za prednji deo radunara.

Pritegnite zavrtnje da biste fiksirali oslonac za dlanove za osnovu raCunara.

Instalirajte:

"o oo oo

Cvrsti disk

opticku disk jedinicu
tastaturu

okvir tastature
poklopac osnove
bateriju

Sledite procedure u odeljku Posle rada u unutrasnjosti racunara.

Uklanjanje ExpressCard modula

1.
2.

4.

30

Sledite procedure u odeljku Pre rada u unutrasnjosti raGunara.

Uklonite:

a. ExpressCard

b. bateriju

c. poklopac osnove

d. okvir tastature

e. tastaturu

f. opticku disk jedinicu
g. Cvrstidisk

h. oslonac za dlanove
Iskljugite:

a. kabl za ExpressCard modul iz mati¢ne ploCe
b.

kabl za USH plo¢u iz USH ploCe (samo M4700)
,‘ N ‘. oy '7 ’

A% N

) w”&_/ " = “BW‘

Uklonite zavrtnje koji priévr§¢uju ExpressCard modul za racunar i uklonite ExpressCard modul.



Instaliranje Express Card modula

1. Umetnite ExpressCard modul u predvideno leziste.
2. Pritegnite zavrtnje da biste fiksirali ExpressCard modul za racunar
3. Prikljugite:
a. kabl za ExpressCard modul na matiénu plo¢u
b. kablza USH plo¢u na USH plocu (samo za M4700)
4. |Instalirajte:
oslonac za dlanove
Gvrsti disk
opticku disk jedinicu
tastaturu
okvir tastature
poklopac osnove
bateriju
ExpressCard

Te mo a0 oo

5. Sledite procedure u odeljku Posle rada u unutrasnjosti raGunara.

Uklanjanje rashladnog elementa

1. Sledite procedure u odeljku Pre rada u unutrasnjosti racunara.
2. Uklonite:

bateriju

poklopac osnove

okvir tastature

tastaturu

opti¢ku disk jedinicu

Cvrsti disk

oslonac za dlanove

ventilator za procesor

STe ~o a0 oo

3. Otpustite neispadajuce zavrtnje kojima je rashladni element priévr§éen za racunar. Podignite i izvadite rashladni
element iz racunara.
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Instaliranje rashladnog elementa

1. Vratite rashladni element u predvideni slot. Stegnite neispadajuce zavrtnje da biste fiksirali rashladni element za
racunar.

2. Instalirajte:

ventilator za procesor

oslonac za dlanove

Cvrsti disk

opticku disk jedinicu

tastaturu

okvir tastature

poklopac osnove

. bateriju

3. Sledite procedure u odeljku Pos/e rada u unutrasnjosti raGunara.

Se ~o a0 oo

Uklanjanje procesora

1. Sledite procedure u odeljku Pre rada u unutrasnjosti racunara.
2. Uklonite:

bateriju

poklopac osnove

okvir tastature

tastaturu

opticku disk jedinicu

Cvrsti disk

oslonac za dlanove

ventilator za procesor

rashladni element

3. Okrenite zavrtanj procesora u smeru suprotnom od smera kretanja kazaljke na satu. Uklonite procesor iz raunara.

e "o a0 oo
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Instaliranje procesora

1. Postavite zareze procesora naspram otvora i ubacite procesor u otvor.
2. Okrenite zavrtanj procesora u smeru kretanja kazaljki na satu.

3. Instalirajte:

rashladni element

ventilator za procesor

oslonac za dlanove

Gvrsti disk

opticku disk jedinicu

tastaturu

okvir tastature

poklopac osnove

bateriju

4. Sledite procedure u odeliku Posle rada u unutrasnjosti raunara.

T Te "o a0 oo

Uklanjanje rashladnog elementa za grafi¢ku karticu

1. Sledite procedure u odeljku Pre rada u unutrasnjosti racunara.
2. Uklonite:

bateriju

donja vratanca

okvir tastature

tastaturu

opticku disk jedinicu

hard disk

oslonac za dlanove

ventilator za grafiCku karticu

3. Iskljugite i uklonite sve kablove antena koji su priklju¢eni na instalirane kartice za beZi¢no povezivanje.
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4. Uklonite kablove antena iz kanala za usmeravanje.
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5. Olabavite neispadajuée zavrtnje na rashladnom elementu.

6. Uklonite rashladni element za graficku karticu iz raCunara.
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Instaliranje rashladnog elementa za grafi¢ku karticu

Vratite rashladni element u prvobitni poloZaj u raCunaru.
Pritegnite neispadajuce zavrtnje da biste fiksirali rashladni element.
Provucite i prikljucite kablove antena na instalirane kartice za bezi¢no povezivanje.

Do nN =

Instalirajte:

ventilator za grafi¢ku karticu
oslonac za dlanove

hard disk

opti¢ku disk jedinicu
tastaturu

okvir tastature

donja vratanca

bateriju

Te mo a0 oo

5. Sledite procedure u odeljku Posle rada u unutrasnjosti racunara.

Uklanjanje grafi€ke kartice

1. Sledite procedure u odeljku Pre rada u unutrasnjosti racunara.
2. Uklonite:

bateriju

poklopac osnove

okvir tastature

tastaturu

opti¢ku disk jedinicu

Cvrsti disk

oslonac za dlanove

ventilator za grafi¢ku karticu

rashladni element za grafi¢ku karticu

rashladni element

3. Uklonite zavrtnje kojim je grafi¢ka kartica fiksirana za racunar. Uklonite graficku karticu iz racunara.

T T me e a0 oo
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Instaliranje grafiCke kartice

1. Ubacite graficku karticu u predvideni slot na raunaru.
2. Pritegnite zavrtnje da biste je fiksirali za raCunar.
3. Instalirajte:

rashladni element

rashladni element za grafi¢ku karticu
ventilator za grafiCku karticu

oslonac za dlanove

Cvrsti disk

opti¢ku disk jedinicu

tastaturu

okvir tastature

poklopac osnove

bateriju

T T me e a0 oo

4. Sledite procedure u odeliku Pos/e rada u unutrasnjosti raGunara.

Uklanjanje ulazno-izlazne (I/0) ploce

1. Sledite procedure u odeljku Pre rada u unutrasnjosti racunara.
2.  Uklonite:

SD karticu

bateriju

poklopac osnove

okvir tastature

tastaturu

opticku disk jedinicu

Cvrsti disk

oslonac za dlanove

Se ~eo a0 oo

3. Iskljucite konektor za ExpressCard modul iz 1/0 ploce.
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4. Uklonite zavrtanj kojim je 1/0 plo¢a fiksirana za raunar. Podignite desnu ivicu I/0 ploe nagore da bi konektor ispao
iz priklju¢ka i uklonite 1/0 ploGu iz racunara.

Instaliranje I/0 ploce

1.
2,
3.
4.

Prikljucite konektor za I/0 plo€u i ubacite 1/0 plo€u u predvideni slot na racunaru.
Pritegnite zavrtanj da biste fiksirali /0 plo¢u za racunar.

Prikljucite konektor za ExpressCard modul na 1/0 plocu.

Instalirajte:
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oslonac za dlanove
Cvrsti disk

opti¢ku disk jedinicu
tastaturu

okvir tastature
poklopac osnove
bateriju

SD karticu

5. Sledite procedure u odeljku Posle rada u unutrasnjosti raCunara.

STe ~eo oo oo

Uklanjanje table sa prekidaem

1. Sledite procedure u odeliku Pre rada u unutrasnjosti racunara.
2. Uklonite:

bateriju

poklopac osnove

okvir tastature

tastaturu

opticku disk jedinicu

Cvrsti disk

oslonac za dlanove

@ ~"o a0 oo

3. Iskljucite kabl za tablu sa prekidacem iz mati¢ne ploCe i uklonite ga sa reza. Uklonite zavrtnje kojim je tabla sa
prekidaCem fiksirana za raCunar i uklonite tablu sa prekida¢em iz raCunara.

© é o}

Instaliranje table sa prekidac¢em

1. Postavite tablu sa prekidacem na prvobitno mesto u racunaru.
2. Pritegnite zavrtnje da biste fiksirali tablu sa prekidaCem za raunar.
3. Prikljucite kabl za tablu sa prekidacem na mati¢nu plocu i fiksirajte ga provlaenjem kroz predvideni kanal.
4. Instalirajte:

a. oslonac za dlanove

b. Cvrsti disk

c. opticku disk jedinicu

d. tastaturu

e. okvir tastature

f. poklopac osnove

g. bateriju

5. Sledite procedure u odeljku Posle rada u unutrasnjosti racunara.
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Uklanjanje USH (Unified Security Hub) plo€e

1. Sledite procedure u odeljku Pre rada u unutrasnjosti raGunara.
2.  Uklonite:

bateriju

poklopac osnove

okvir tastature

tastaturu

opti¢ku disk jedinicu

Cvrsti disk

g. oslonac za dlanove

- o o0 oo

3. Iskljugite kabl za ¢ita¢ pametnih kartica i kabl za USH iz mati¢ne ploce. Uklonite zavrtnje kojim je USH ploca
fiksirana za racunar i uklonite USH plocu iz racunara.

Instaliranje USH ploce

Postavite USH plocu u prvobitan poloZaj na raunaru.
Pritegnite zavrtnje da biste fiksirali USH plocu za racunar.
Povezite kabl Citaca pametnih kartica i USH ploce za mati¢nu plocu.

Aodh-=

Instalirajte:

oslonac za dlanove
Cvrsti disk

opticku disk jedinicu
tastaturu

okvir tastature
poklopac osnove
bateriju
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5. Sledite procedure u odeljku Posle rada u unutrasnjosti raCunara.

Uklanjanje sklopa ekrana

1. Sledite procedure u odeliku Pre rada u unutrasnjosti racunara.

2. Uklonite:
a. bateriju
b. poklopac osnove
c. okvir tastature
d. tastaturu
e. optiCku disk jedinicu
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f.  Cvrsti disk
g. oslonac za dlanove
3. Iskljucite kablove antene iz kartica za beZi€no povezivanje i izvucite ih kroz rupice za iste.

4. Okrenite racunar i izvucite kablove za antenu kroz rupice za iste.

5. Okrenite raunar i uklonite zavrtnje sa donjeg dela i sa poledine radunara.
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6. Uklonite zavrtnje kojim je fiksiran drza¢ kabla za LVDS. Uklonite drza¢ kabla za LVDS i iskljucite kabl za LVDS i kabl
za kameru iz mati¢ne ploCe.

NAPOMENA: Kabl za LVDS nema drZa€ na modelu M4700. DrZa¢ za kabl za LVDS je dostupan samo na
modelu M6700.

7. Uklonite zavrtnje kojima je sklop ekrana fiksiran za racunar. Uklonite sklop ekrana sa raCunara.
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Instaliranje sklopa ekrana

1. Pritegnite zavrtnje da biste fiksirali sklop ekrana na svoje mesto.
2. Prikljucite kabl za kameru i kabl za LVDS na predvidene konektore na mati¢noj plogi.
Postavite drza¢ kabla za LVDS na ra€unar i pritegnite zavrtnje da biste ga fiksirali za raunar.

NAPOMENA: Kabl za LVDS nema drZza¢ na modelu M4700. Drza¢ za kabl za LVDS je dostupan samo na
modelu M6700.

4. Provucite kablove kroz odgovarajuée kanale.
5. Provucite kablove antena za beZi¢no povezivanje kroz odgovarajuéu rupu na postolju.
6. Pritegnite zavrtnje na poledini i na donjem delu raunara.
7. Provucite kablove antena i prikljucite ih na predvidene konektore.
8. Instalirajte:

a. oslonac za dlanove

b. ¢&vrsti disk

c. opticku disk jedinicu

d. tastaturu

e. okvir tastature

f. poklopac osnove

g. bateriju

9. Sledite procedure u odeljku Pos/e rada u unutrasnjosti raGunara.

Uklanjanje poklopca Sarke

1. Sledite procedure u odeljku Pre rada u unutrasnjosti racunara.
2. Uklonite:

a. bateriju

b. poklopac osnove
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oslonac za dlanove
sklop ekrana

c. okvir tastature

d. tastaturu

e. opticku disk jedinicu
f.  Cvrsti disk

g.

h.

3. Uklonite zavrtnje kojim je poklopac Sarke fiksiran za raGunar. Uklonite poklopac $arke sa raCunara.

4
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Instaliranje poklopca Sarke

1. Postavite poklopac Sarke na predvideno mesto na raunaru.
2. Pritegnite zavrtnje da biste fiksirali poklopac $arke za raCunar.
3. Instalirajte:

sklop ekrana

oslonac za dlanove

Cvrsti disk

opticku disk jedinicu

tastaturu

okvir tastature

poklopac osnove

bateriju
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4. Sledite procedure u odeljku Pos/e rada u unutrasnjosti raGunara.

Uklanjanje mati€ne ploce

1. Sledite procedure u odeliku Pre rada u unutrasnjosti raCunara.
2. Uklonite:

SD karticu
ExpressCard

bateriju

poklopac osnove
okvir tastature
tastaturu

opti¢ku disk jedinicu
Cvrsti disk

primarnu memoriju
sekundarnu memoriju
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5.

44

ventilator za procesor
ventilator za grafiCku karticu
. oslonac za dlanove
rashladni element
procesor
rashladni element za graficku karticu
graficku karticu
1/0 plodu
sklop ekrana
Iskljucite kabl coin-cell baterije.
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Iskljucite kabl Bluetooth modula.

Iskljucite kabl sa konektorom za USH.



Iskljucite kabl za USH.
Iskljuite kabl kartice za bezi€no povezivanje.
Uklonite sve mini-kartice (ako ih ima).

Uklonite zavrtnje kojim je fiksirana mati€na plo€a i podignite gornju ivicu mati€ne ploCe tako da bude pod uglom od
20°.

© o N

10. Iskljucite kabl sa konektorom za napajanje i uklonite mati¢nu plocu.
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Instaliranje mati€ne plo¢e

Prikljucite kabl sa konektorom za napajanje na mati¢nu plocCu.
Postavite mati¢nu plo€u u predvideno leZiste.
Pritegnite zavrtnje da biste fiksirali mati€nu plo€u za raCunar.

Do N =

Prikljucite sledeée kablove:
a. kabl sa konektorom za USH
b. kabl Bluetooth modula
c. kablove sa konektorima za plocu za beZi€¢no povezivanje
d. kabl coin-cell baterije
5. Instalirajte karticu za bezi¢no povezivanje (ako je dostupna).
6. Instalirajte:
sklop ekrana
1/0 plocu
grafi¢ku karticu
rashladni element za graficku karticu
procesor
rashladni element
oslonac za dlanove
ventilator za grafiCku karticu
ventilator za procesor
sekundarnu memoriju
primarnu memoriju
Gvrsti disk
. opticku disk jedinicu
tastaturu
okvir tastature
poklopac osnove
bateriju
ExpressCard
SD karticu

STe meo oo oo

_W‘._' -
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7. Sledite procedure u odeljku Posle rada u unutrasnjosti raCunara.

Uklanjanje porta za konektor za napajanje

1. Sledite procedure u odeliku Pre rada u unutrasnjosti raGunara.
2.  Uklonite:

SD karticu

ExpressCard

bateriju

poklopac osnove

okvir tastature

tastaturu

opticku disk jedinicu

Cvrsti disk

primarnu memoriju
sekundarnu memoriju
ventilator za procesor
ventilator za grafiku karticu
oslonac za dlanove

rashladni element za procesor
procesor

rashladni element za grafi¢ku karticu
graficku karticu

1/0 plocu

sklop ekrana

mati¢nu plocu

" ® SeTD oS 3T ATTSE "0 o0 oD

3. lzvucite kabl sa konektorom za napajanje iz postolja i podignite ga da biste uklonili port za konektor za napajanje.

Instaliranje porta za konektor za napajanje

Ubacite port za konektor za napajanje u predvideni slot i provucite kabl sa konektorom za napajanje do postolja.
2. Instalirajte:
mati¢nu plo€u
sklop ekrana
1/0 plodu
grafiCku karticu
rashladni element za graficku karticu
procesor

"o oo oo
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g. rashladni element za procesor
h. oslonac za dlanove
ventilator za grafi¢ku karticu
ventilator za procesor
sekundarnu memoriju
primarnu memoriju
. Cuvrsti disk
opticku disk jedinicu
tastaturu
okvir tastature
poklopac osnove
bateriju
ExpressCard
SD karticu

3. Sledite procedure u odeliku Posle rada u unutrasnjosti raGunara.

" e e ®B o553 AT

Uklanjanje okna ekrana

1. Sledite procedure u odeljku Posle rada u unutrasnjosti raunara.
2. Uklonite bateriju.
3. Podignite donju ivicu okna ekrana.

4. Postepeno otkacite bo€ne strane i gornju ivicu okna ekrana i uklonite okno ekrana sa raCunara.
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Instaliranje okna ekrana

1. Gurnite okno ekrana ka unutrasnjosti na donjem delu i pritisnite okno ekrana.
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2,
3.
4.

Pritiskajte okno ekrana po celoj povrs$ini dok se ne prikaci za sklop ekrana.

Instalirajte bateriju.
Sledite procedure u odeljku Posle rada u unutrasnjosti racunara.

Uklanjanje plo¢e ekrana

1.
2,

50

Sledite procedure u odeliku Pre rada u unutrasnjosti racunara.
Uklonite:

a. bateriju

b. okno ekrana

Uklonite zavrtanj koji u€vr$cuje plocu ekrana za sklop ekrana. Okrenite plocu ekrana.



4. Odlepite lepljivu traku koja uévrséuje LVDS kabl za plo€u ekrana.

g

—

5. Iskljucite LVDS kabl.
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7.

Instaliranje plo¢e ekrana

1. Poravnajte nosace ekrana sa ploGom ekrana.
2. Pritegnite zavrtnje da biste uCvrstili nosaCe ekrana na plocu ekrana.
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Povezite LVDS kabl i zalepite lepljivu traku.
Poravnajte ploCu ekrana u originalan polozaj na raCunaru.
Pritegnite zavrtnje da biste ucvrstili plou ekrana za sklop ekrana.

o0k w

Instalirajte:

a. okno ekrana

b. bateriju

7. Sledite procedure u odeljku Posle rada u unutrasnjosti racunara.

Uklanjanje kamere

1. Sledite procedure u odeljku Pre rada u unutrasnjosti racunara.
2. Uklonite:

a. bateriju
b. okno ekrana

3. Iskljucite kabl kamere. Uklonite zavrtanj koji uévr§¢uje modul kamere za racunar. Uklonite modul kamere sa

racunara.

b ©

Instaliranje kamere

Postavite modul kamere u odgovarajuci otvor na raCunaru.
Pritegnite zavrtanj da biste pricvrstili modul kamere za raCunar.
Povezite kabl kamere.

PoDd-=

Instalirajte:

a. okno ekrana

b. bateriju

5. Sledite procedure u odeljku Posle rada u unutrasnjosti raCunara.

<@
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3

PodeSavanje sistema

Program za podeSavanje sistema (System Setup) omogucéava upravljanje hardverom raunara i utvrduje opcije na nivou
BI0S-a. U programu za podeSavanje sistema (System Setup), moZete da:

* Promenite pode$avanja za NVRAM nakon dodavanja ili uklanjanja hardvera
» PrikaZete konfiguraciju hardvera sistema

» Omogucite ili onemogucite integrisane uredaje

» Postavite grani¢ne vrednosti za performanse i upravljanje energijom

» Upravljate bezbedno§cu raCunara

Boot Sequence (Sekvenca pokretanja sistema)

Sekvenca pokretanja sistema omogucava da premostite redosled uredaja za pokretanje sistema utvrden u programu za
podesavanje sistema i sistem pokrenete direktno sa Zeljenog uredaja (na primer: opticki disk ili tvrdi disk). Tokom
samoispitavanja pri ukljuenju napajanja (eng. Power-on Self Test - POST), kada se pojavi logotip Dell, moZete da:

» Pristupite programu za podesavanje sistema (System Setup) pritiskom na taster <F2>
» Pozovete meni za jedno pokretanje sistema pritiskom na taster <F12>

Meni za jedno pokretanje sistema prikazuje uredaje sa kojih moZete da izvrSite podizanje sistema, uklju€ujuéi opciju
dijagnostike. Opcije menija za pokretanje sistema su:

» Removable Drive (Zamenljivi disk) (ako je dostupno)
e STXXXX Drive (STXXXX disk)
% NAPOMENA: XXX oznacava broj SATA disk jedinice.
* Optical Drive (Opticki disk)
» Diagnostics (Dijagnostika)

% NAPOMENA: Ako izaberite opciju Diagnostics (Dijagnostika), prikazace se ekran ePSA diagnostics (ePSA
dijagnostika).

Ekran sa sekvencom pokretanja sistema takode prikazuje opciju za pristupanje ekranu programa za podeSavanje
sistema (System Setup).

Tasteri za navigaciju

Sledeca tabela prikazuje tastere za navigaciju programa za pode$avanje sistema.

NAPOMENA: Kod najveceg broja opcija za podeSavanje sistema promene koje vrSite se snimaju ali ne postaju
aktivne dok ponovo ne pokrenete sistem.

Tabela 1. Tasteri za navigaciju

Tasteri Navigacija
Strelica gore Prelazak na prethodno polje.
Strelica dole Prelazak na sledece polje.
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Tasteri

Navigacija

<Enter>
Razmaknica

<Tab>

<Esc>

<F1>

Omogucava izbor vrednosti u izabranom polju (ako je primenljivo) ili pracenije linka u polju.
ProSiruje ili smanjuje padajucu listi, ako je primenljivo.

Prelazak na sledecu oblast izbora.

% NAPOMENA: Samo za standardne graficke pregledace.

Prelazak na prethodnu stranu tokom pregleda glavnog ekrana. Pritiskom na <Esc> u glavnom

ekranu prikazuje se poruka da morate da saCuvate sve nesaCuvane promene i ponovo pokrece
sistem.

Prikaz datoteke pomoci programa za podesavanje sistema (System Setup).

Opcije programa za podeSavanje sistema (System Setup)

% NAPOMENA: U zavisnosti od raunara i instaliranih uredaja, stavke navedene u ovom odeljku mogu, ali ne moraju

da se pojavljuju.

Tabela 2. Opste

Opcija

Opis

System Information

Battery Information

Boot Sequence

Date/Time

U ovom odeljku se navode osnovne
hardverske karakteristike vaSeg racunara.

» System Information
» Informacije o memoriji

» Processor Information (Informacije o
procesoru)

» Device Information (Informacije o uredaju)

Prikazuje status punjenja baterije.

Omogucava vam da promenite redosled kojim
racunar poku$ava da pronade operativni
sistem. Sve opcije ispod su izabrane.

* Diskette Drive
* Internal HDD (Ugradeni HDD)
» USB Storage Device (USB memorijski

uredaj)

« CD/DVD/CD-RW Drive (CD/DVD/CD-RW
disk jedinica)

* Onboard NIC (Onboard NIC mrezna
kartica)

Takode, moZete izabrati opciju Boot List (Lista
opcija pokretanja sistema). Opcije su:

* Legacy (Nasledeno, podrazumevana
postavka)
« UEFI

Omogucava podeSavanje datuma i vremena.
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Tabela 3. Konfiguracija sistema

Opcija

Opis

Integrated NIC

Parallel Port

Serial Port

SATA Operation

Drives

SMART Reporting

56

Omogucava konfiguraciju integrisanog
mreznog kontrolera. Opcije su:

» Disabled (Onemoguceno)
* Enabled (Omoguceno)

» Enabled w/PXE (Omogu¢eno w/PXE,
podrazumevana postavka)

Omogucava vam da definiSete i podesite
nacin rada paralelnog porta na doking stanici.
Paralelni port moZete podesiti na:

» Disabled (Onemoguceno)

« AT
+ PS2
+ ECP

Identifikuje i definiSe postavke za serijski port.
Serijski port moZete da podesite na:

+ Disabled (Onemoguceno)

» COMI1 (podrazumevana postavka)
« COM2

« COM3

- COM4

% NAPOMENA: Operativni sistem moZe
dodeliti resurse iako je ova postavka
onemogucena.

Omogucava konfiguraciju kontrolera
ugradenog SATA ¢&vrstog diska. Opcije su:

» Disabled (Onemoguceno)

« ATA

« AHCI

* RAID On (podrazumevana postavka)

NAPOMENA: SATA je konfigurisan da
podrzava RAID reZim.

Omogucava konfiguraciju SATA disk jedinica
na mati¢noj plo€i. Opcije su:

+ SATA-0
+  SATA-1
+ SATA-3
+  SATA-4
+ SATA-5

Podrazumevana postavka: Sve disk jedinice
su omogucene.

Ovo polje kontroliSe da li se greske Evrstog
diska za integrisane disk jedinice prijavljuju
tokom pokretanja sistema. Ova tehnologija je



Opcija

Opis

USB Configuration

USB PowerShare

Miscellaneous Devices

Tabela 4. Video

deo SMART (Self Monitoring Analysis and
Reporting Technology - Tehnologija za
samonadzor, analizu i kreiranje izvestaja)
specifikacije.

 Enable SMART Reporting (Omoguci
SMART kreiranje izve$taja) — ova opcija je
podrazumevano onemogucena.

Omogucava utvrdivanje USB konfiguracije.
Opcije su:

» Enable Boot Support (Omogudéi podrsku za
pokretanje)

» Enable External USB Port (Omogudéi
eksterni USB port)

Podrazumevana postavka: obe opcije su
omogucene.

Omogucava konfigurisanje funkcije USB
PowerShare. Opcija je podrazumevano
onemogucena.

» Enable USB PowerShare (Omoguéi USB
PowerShare)

Dozvoljava vam da omogucite ili onemogucite
razli¢ite uredaje na ploci. Opcije su sledece:

 Enable Fixed Bay (Omoguci Fixed Bay)
 Enable Microphone (Omoguci mikrofon)

 Enable ExpressCard (Omoguci
ExpressCard)

» Enable eSATA Ports (Omoguci eSATA
portove)

* Enable Camera (Omogu¢i kameru)

» Enable Hard Drive Free Fall Protection
(Omoguci zastitu Gvrstog diska od pada)

 Enable Media Card and 1394 (Omoguci
medijsku karticu i 1394)

* Enable Media Card Only (Omoguéi samo
medijsku karticu)

» Disable MC, 1394 (Onemoguci medijsku
karticu i 1394)

Podrazumevana postavka: Istaknuti uredaji su
omoguceni.

Opcija Opis
LCD Brightness Omogucava podeSavanje osvetljenja ploCe kada je ambijentalni senzor iskljuen.
Optimus Dozvoljava vam da omogucite ili onemogucite NVIDIA Optimus tehnologiju.

+ Enable Optimus (Omoguc¢i Optimus) — podrazumevana postavka.
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Tabela 5. Bezbednost

Opcija

Opis

Admin Password

System Password

Internal HDD-0 Password

Strong Password

Password Configuration

Password Bypass

Password Change

Non-Admin Setup Changes

Computrace

CPU XD Support

OROM Keyboard Access
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Omogucava postavljanje, promenu ili brisanje lozinke administratora (admin).

% NAPOMENA: Administratorsku lozinku morate da postavite pre postavljanja
lozinke sistema ili €vrstog diska.

% NAPOMENA: Uspe$no promenjene lozinke su odmah aktivne.
% NAPOMENA: Brisanjem administratorske lozinke automatski se briSe lozinka
sistema i €vrstog diska.

% NAPOMENA: Uspesno promenjene lozinke su odmah aktivne.

Podrazumevana postavka: Not set (Nije podeSena)
Omogucava postavljanje, promenu ili brisanje lozinke sistema.

% NAPOMENA: UspeSno promenjene lozinke su odmah aktivne.

Podrazumevana postavka: Not set (Nije podesena)

Omogucava postavljanje, promenu ili brisanje lozinke administratora (admin).
Podrazumevana postavka: Not set (Nije podesena)

Omogucéava vam da podesite opciju da uvek postavljate sigurne lozinke.
Podrazumevana postavka: Nije izabrana opcija Enable Strong Password (Omogudi
sigurnu lozinku).

MoZete definisati duZinu lozinke. Min.=4, Maks.= 32

Dozvoljava vam da omogudite ili onemogucite dozvolu za premoS§c¢avanije lozinke
sistema i unutrasnjeg Cvrstog diska kada su one postavljene. Opcije su:

» Disabled (Onemoguéeno, podrazumevana postavka)
* Reboot bypass (Ponovo pokreni premosc¢avanje)

Dozvoljava vam da omogudite ili onemogucite dozvolu za postavljanje lozinke
sistema i €vrstog diska kada je postavljena administratorska lozinka.
Podrazumevana postavka: nije izabrana opcija Allow Non-Admin Password
Changes (Dozvoli promene neadministratorske lozinke)

Ova opcija omogucava da odredite da li su promene opcija konfiguracije
dozvoljene kada je postavljena lozinka administratora. Opcija je onemogucena.

« Allows Wireless Switch Changes (Obezbeduje promene beZi¢nog
prebacivanja)

Omogucava vam da ukljugite ili iskljuCite opcionalni Computrace softver. Opcije
su:

+ Deactivate (Deaktiviraj, podrazumevana postavka)
» Disable (Onemoguci)
» Activate (Aktiviraj)

% NAPOMENA: Opcije Activate (Aktiviraj) i Disable (Onemoguci) trajno
aktiviraju ili isklju€uju funkciju i naknadne promene nece biti dozvoljene

Dozvoljava vam da omogudite ili onemogucite Execute Disable rezim procesora.
Podrazumevana postavka: Enable CPU XD Support (Omoguc¢i CPU XD podrsku)

Omogucava da podesite opciju za ulazak u ekrane za Option ROM Configuration
pomocu brzih tastera prilikom pokretanja sistema. Opcije su:



Opcija

Opis

Admin Setup Lockout

Tabela 6. Performanse

+ Enable (Omogudi, podrazumevana postavka)
*  One Time Enable (Omoguéi jednom)
« Disable (Onemogudi)

Omoguc¢ava vam da sprecite da korisnici ulaze u program za podeSavanje kada je
postavljena administratorska lozinka.

Podrazumevana postavka: Disabled (Onemoguceno)

Opcija

Opis

Multi Core Support

Intel SpeedStep

C States Control

Intel TurboBoost

Hyper-Thread Control

Rapid Start Technology

Tabela 7. Upravljanje energijom

Ovo polje odreduje da li ée za proces biti
omoguceno jedno ili viSe jezgara.
Performanse nekih aplikacija ¢e se pobolj$ati
sa dodatnim jezgrima. Ova opcija je
podrazumevano omogucéena. Dozvoljava vam
da omogucdite ili onemogucite podrsku viSe
jezgara za procesor. Opcije su:

» All(Sva, podrazumevana postavka)
e 1
e 2

Dozvoljava vam da omogucite ili onemogudite
Intel SpeedStep funkciju.

Podrazumevana postavka: Enable Intel
SpeedStep (Omogudi Intel SpeedStep)

Dozvoljava vam da omogucite ili onemogudite
dodatna stanja mirovanja procesora.
Podrazumevana postavka: omogucene su
opcije: C states, C3, C6, Enhanced C-states i
C7.

Dozvoljava vam da omogucite ili onemogucite
Intel TurboBoost rezim procesora.

Podrazumevana postavka: Enable Intel
TurboBoost (Omogudi Intel TurboBoost)

Dozvoljava vam da omogucite ili onemogucite
HyperThreading tehnologiju u procesoru.

Podrazumevana postavka: Enabled
(Omoguéeno)

Omogucava podesavanje funkcije Rapid Start
Technology (Tehnologija brzog pokretanja).
Ova funkcija je podrazumevano omogucena.
MozZete da definiSete vrednost tajmera za brzo
pokretanje.

Opcija

Opis

AC Behavior

Omogucava raCunaru da se automatski napaja kada je AC adapter prikljucen. Ova
opcija je onemoguéena.
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Opcija

Opis

Auto On Time

USB Wake Support

Wireless Radio Control

Wake on LAN/WLAN

Block Sleep

Primary Battery Configuration

Battery Slice Configuration

60

»  Wake on AC (Pokretanje na AC)

Omogucava postavljanje vremena za automatsko ukljuenje racunara. Opcije su:

+ Disabled (Onemoguceno, podrazumevana postavka)
» Every Day (Svakog dana)
*  Weekdays (Radnim danima)

Dozvoljava vam da omogucite pokretanje raCunara iz reZima pripravnosti pomocu
USB-a. Opcija je onemoguéena

» Enable USB Wake Support (Omoguci podrs§ku USB pokretanja)

Omogucava kontrolu WLAN i WWAN radija. Opcije su:

«  Control WLAN radio (Kontrolis$i WLAN radio)
«  Control WWAN radio (Kontrolis$i WWAN radio)

Podrazumevana postavka: Obe opcije su onemogucene.

Ova opcija omoguc¢ava ukljucivanje raGunara pomocu specijalnog signala LAN
mreze. Ova postavka ne utiCe na aktiviranje radunara iz stanja pripravnosti i mora
biti omoguéena u operativnom sistemu. Ova funkcija moZe da se koristi samo kada
je raCunar priklju€en na napajanje naizmeni¢nom strujom.

+ Disabled (Onemoguceno) — ne dozvoljava pokretanje sistema specijalnim
signalima sa LAN mreZe kada dobije signal za budenje sa LAN ili beZi¢ne LAN
mreZe. (Podrazumevana postavka)

» LAN Only (Samo LAN) — dozvoljava pokretanje sistema specijalnim signalima
sa LAN mreZe.

«  WLAN Only (Samo WLAN)
« LAN or WLAN (LAN ili WLAN)

Omogucéava vam da sprecite racunar da prede u stanje mirovanja. Opcija je
podrazumevano onemogucena.

» Block Sleep (Blokiraj spavanije) (S3)

Omogucéava vam da definiSete kako se koristi napajanje baterije kada je prikljucena
na naizmeni¢nu struju. Opcije su:

» Standard Charge (Standardno punjenije)

» Express Charge (Brzo punjenije)

*  Predominantly AC use (Uglavnom se koristi AC)

» Auto Charge (Automatsko napajanje, podrazumevana postavka)

» Custom Charge — moZete podesiti procenat do kog baterija mora da se napuni.

% NAPOMENA: Za sve baterije nisu dostupni svi na€ini punjenja.

Omogucava vam da definiSete kako se puni baterija. Opcije su:

» Standard Charge (Standardno punjenije)
» Express Charge (Brzo punjenje, podrazumevana postavka)



Tabela 8. POST Behavior

Opcija Opis

Adapter Warnings Omogucava vam da aktivirate poruke upozorenja za adapter kada se koriste
adapteri odgovarajucée snage. Opcija je podrazumevano omogucena.
» Enable Adapter Warnings (Omoguci upozorenja za adapter)

Mouse/Touchpad Omogucava da definiSete na koji nacin sistem obraduje podatke od mi$a i tacpeda.

Numlock Enable

Fn Key Emulation

Keyboard Errors

POST Hotkeys

Tabela 9. Podrska za virtuelizaciju

Opcije su:

» Serial Mouse (Serijski mis)
* PS2 Mouse (PS2 mis)
*  Touchpad/PS-2 Mouse (Ta¢ped/PS-2 mi§, podrazumevana postavka)

Odreduje da li se funkcija NumLock moze omoguciti prilikom pokretanja sistema.
Ova opcija je podrazumevano omogucena.

* Enable Numlock (Omogucéi zaklju¢avanje numericke tastature)

Omogucava vam da uparite tastersku funkciju <Scroll Lock> na PS-2 tastaturi sa
tasterskom funkcijom <Fn> na internoj tastaturi. Opcija je podrazumevano
omogucena.

» Enable Fn Key Emulation (Omoguc¢i emulaciju Fn tastera)

Odreduje da li se greske tastature prijavljuju prilikom pokretanja. Ova opcija je
podrazumevano omogucena.

» Enable Keyboard Error Detection (Omoguci detekciju greSaka tastature)

Odreduje da li ekran za prijavljivanje prikazuje poruku, koja pokazuje sekvencu
tastera koja je potrebna za ulazak u meni sa opcijama pokretanja BIOS-a.

« Enable F12 Boot Option menu (Omoguci F12 meni sa opcijama za pokretanje) -
ova opcija je podrazumevano omogucena.

Opcija

Opis

Virtualization

VT for Direct I/0

Tabela 10. BeZi¢na mreZa

Odreduje da li monitor virtuelne masine (VMM) moZe koristiti dodatne hardverske
mogucnosti koje obebeduje tehnoogija Intel Virtualization Technology.

+ Enable Intel Virtualization Technology (Omogucéi Intel Virtualization tehnologiju)
- podrazumevana postavka.

Omogucava ili onemoguc¢ava monitoru virtuelne masine (VMM) da koristi dodatne
hardverske moguénosti koje obezbeduje Intel Virtuelization tehnologija za direktni
u/l.

 Enable Intel Virtualization Technology for Direct I/0 (Omoguéi Intel
Virtualization tehnologiju za direktni U/I) - podrazumevana postavka.

Opcija

Opis

Wireless Switch

Omogucava vam da utvrdite kojim se beZi¢nim uredajima moZe upravljati putem
prekidaCa za bezi¢nu mrezu. Opcije su:

+ WWAN
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Opcija Opis
* Bluetooth
+  WLAN

Wireless Device Enable

Tabela 11. Odrzavanje

Sve opcije su podrazumevano omoguéene.

Dozvoljava vam da omogudite ili onemogucite beZi¢ne uredaje. Opcije su:

- WWAN
e Bluetooth
«  WLAN

Sve opcije su podrazumevano omogucene.

Opcija Opis
Service Tag Prikazuje servisnu oznaku racunara.
Asset Tag Omogucava kreiranje oznake delova sistema ako oznaka nije ve¢ postavljena. Ova

opcija nije podrazumevano postavljena.

Tabela 12. Evidencije sistemskih dogadaja

Opcija

Opis

BIOS events

Thermal Events

Power Events

Azuriranje BI0S-a

Prikazuje evidenciju dogadaja sistema i omogucava brisanje evidencije.

Prikazuje evidencije termalnih dogadaja i omogucava brisanje evidencije termalnih
dogadaja.

Prikazuje evidencije dogadaja napajanja i omogucava brisanje evidencije dogadaja
napajanja.

Preporucuje se da aZurirate BIOS (podesavanje sistema), nakon zamene mati¢ne ploce ili ako je dostupna dopuna. Za
laptop racunare, proverite da li je baterija raCunara potpuno napunjena i priklju€ena na strujnu utinicu

1. Ponovo pokrenite raunar.
2. |dite na dell.com/support.

3. Unesite servisnu oznaku ili kod za brzi servis i kliknite na Submit (Pogalji).

NAPOMENA: Da biste pronasli servisnu oznaku kliknite na Where is my Service Tag? (Gde je moja servisna

oznaka?

NAPOMENA: Ako ne moZete da pronadete servisnu oznaku, kliknite na Detect Service Tag (Otkrij servisnu
oznaku). Nastavite prema uputstvima na ekranu.

No ok~

programe).

Ako ne moZete da locirate ili pronadete servisnu oznaku, kliknite na kategoriju proizvoda vaseg racunara.
Izaberite Product Type (Tip proizvoda) sa liste.

Izaberite model racunara i pojavice se stranica Product Support (PodrSka za proizvod)vaseg racunara.
Kliknite na Get drivers (Preuzmi upravljacke programe) i kliknite na View All Drivers (PrikaZi sve upravljacke

Otvara se stranica Drivers and Downloads (Upravljacki programi i preuzimanja).

8. Na ekranu sa upravljackim programima i preuzimanjima, u padajucoj listi Operating System (Operativni sistem)

izaberite BIOS.

9. Pronadite najnoviju BIOS datoteku i kliknite na Download File (Preuzmi datoteku).
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MozZete i analizirati koje je upravljaCke programe potrebno aZurirati. Da biste to uradili za va$ uredaj, kliknite na
Analyze System for Updates (Analiziraj sistem radi aZuriranja) i pratite uputstva na ekranu.

10. lzaberite nacin preuzimanja koji vam najviSe odgovara u prozoru Please select your download method below
(Izaberite nacin preuzimanja u nastavku); kliknite na Download File (Preuzmi datoteku).

Pojavljuje se prozor File Download (Preuzimanje datoteke).

11. Kliknite na Save (Sac¢uvaj) da biste sacuvali datoteku na racunaru.

12. Kliknite na Run (Pokreni) da biste instalirali aZurirana pode$avanja BI0S-a na racunar.
Sledite uputstva na ekranu.

Lozinka sistema i lozinka za podeSavanje

MozZete da kreirate lozinku sistema i lozinku za podeSavanje da biste zastitili raCunar.

Tip lozinke Opis

Lozinka sistema Lozinka koju morate uneti da biste se prijavili na sistem.

Lozinka za Lozinka koju morate uneti da biste pristupili i izmenili pode$avanja BI0S-a na racunaru.
pode$avanje

A OPREZ: Lozinke pruzaju osnovni nivo bezbednosti podataka na raGunaru.
A OPREZ: Svako mozZe pristupiti podacima ukladistenim na racunaru ako ra¢unar nije zaklju¢an ili pod nadzorom.

% NAPOMENA: Racunar se isporu€uje sa onemoguéenom funkcijom lozinke sistema i lozinke za podesavanije.

Dodeljivanje lozinke sistema i lozinke za podeSavanje

MozZete da dodelite novu lozinku sistema i/ili lozinku za podeSavanje ili promenite postojecu lozinku sistema i/ili lozinku

za podeSavanje samo kada je Password Status (Status lozinke) Unlocked (Otkljuéana). Ako je status lozinke Locked
(Zakljuéana), nije mogucée promeniti lozinku sistema.
Da histe pristupili podeSavanju sistema, pritisnite <F2> odmah nakon uklju€ivanja ili ponovnog pokretanja.

1. U BIOS-u sistema ili ekranu System Setup (Pode$avanje sistema), izaberite System Security (Bezbednost sistema) i

pritisnite <Enter>.
Pojavljuje se ekran System Security (Bezbednost sistema).

2. Na ekranu System Security (Bezbednost sistema), proverite da li je Password Status (Status lozinke) Unlocked
(Otkljuéano).

3. lzaberite System Password (Lozinka sistema), unesite lozinku sistema i pritisnite <Enter> ili <Tab>.
Koristite slede¢e smernice da biste dodelili lozinku sistema:

* Lozinka moZe imati do 32 znakova.

* Lozinka moZe sadrzati brojeve od 0 do 9.

» Dozvoljena su samo mala slova, dok mala slova nisu dozvoljena.

» Dozvoljeni su samo sledeci specijalni znaci: razmak, ("), (+), (,), (-), (.), (/), (), ([), (\), (D), ().

Ponovo unesite lozinku sistema kada se to od vas zatrazi.

4. Unesite lozinku sistema koju ste uneli ranije i kliknite na OK.

5. lzaberite Setup Password (Lozinka za pode$avanije), unesite lozinku sistema i pritisnite <Enter> ili <Tab>.
Pojavljuje se poruka da ponovo unesete lozinku za podeSavanje.

6. Unesite lozinku za podeSavanje koju ste uneli ranije i kliknite na OK.

7. Pritisnite <Esc> i pojavljuje se poruka za ¢uvanje promena.

8. Pritisnite <Y> da biste saCuvali promene.
Racunar se ponovo pokrece.
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Brisanje ili promena postojece lozinke sistema i/ili lozinke za podeSavanje

Proverite da li je Password Status (Status lozinke) Unlocked (Otklju¢ana) (u programu za pode$avanje sistema (System
Setup)) pre nego Sto pokusate da obriSete ili izmenite postojecu lozinku sistema i/ili lozinku za pode$avanje. Lozinku
sistema ili lozinku za pode$avanje ne moZete da promenite ako je Password Status (Status lozinke) Locked (Zaklju¢ana).
Da biste pristupili programu za podesavanje sistema (System Setup), pritisnite <F2> odmah nakon ukljucivanja ili
ponovnog ukljucivanja.

1. U BIOS-u sistema ili ekranu System Setup (Pode$avanje sistema), izaberite System Security (Bezbednost sistema) i
pritisnite <Enter>.

Prikazuje se ekran System Security (Bezbednost sistema).

2. Na ekranu System Security (Bezbednost sistema), proverite da li je Password Status (Status lozinke) Unlocked
(Otkljucano).

3. lzaberite System Password (Lozinka sistema), izmenite ili obriSite postoje¢u lozinku sistema i pritisnite <Enter> ili
<Tab>.

4. |zaberite Setup Password (Lozinka za podeS§avanije), izmenite ili obriSite postojecu lozinku za podeSavanje i
pritisnite <Enter> ili <Tab>.

NAPOMENA: Ako menjate lozinku sistema ifili lozinku za podeSavanje, ponovo unesite novu lozinku kada se
to od vas zatrazi. Ako briSete lozinku sistema i/ili lozinku za podeSavanje, potvrdite brisanje kada se to od vas
zatrazi.

5. Pritisnite <Esc> i pojavljuje se poruka za Cuvanje promena.
6. Pritisnite <Y> da biste sacuvali promene i izali iz programa za podeSavanje sistema (System Setup).
Racunar se ponovo pokrece.
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4
Dijagnostika

Ako imate problem sa racunarom, pokrenite ePSA dijagnostiku pre kontaktiranja Dell tehni¢ke podrske. Cilj pokretanja
dijagnostike je testiranje hardvera raCunara bez kori§¢enja dodatne opreme ili rizika od gubitka podataka. Ukoliko niste u
mogucnosti da problem reSite sami, osoblje za servis i podr§ku mozZe koristiti rezultate dijagnostike kako bi vam pomogli
da reSite problem.

Enhanced Pre-Boot System Assessment (ePSA) dijagnostika

ePSA dijagnostika (takode se naziva dijagnostika sistema) vrsi sveobuhvatnu proveru hardvera. ePSA dijagnostika je
ugradena zajedno sa BIOS-om a pokrece je BIOS interno. Ugradena dijagnostika sistema pruZa niz opcija za odredene
uredaje ili grupe uredaja koje vam omogucavaju da:

* Pokrenete testove automatski ili u interaktivnom rezimu
* Ponovite testove
* PrikaZete ili saCuvate rezultate testova

» Prodete kroz testove kako biste uveli dodatne opcije testiranja da biste obezbedili dodatne informacija o
neispravnom(im) uredaju(ima)

* Pregledate statusne poruke koje pruzaju informacije o tome da li su testovi uspes§no zavrSeni
* Pregledate poruke o greSkama koje pruZaju informacije o problemima nastalim tokom testiranja

OPREZ: Dijagnostiku sistema koristite samo za testiranje vasSeg racunara. Kori§¢enje ovog programa na drugim
ra¢unarima moze dovesti do pojave netacnih rezultata ili poruka o gre$kama.

NAPOMENA: Neki testovi za posebne uredaje zahtevaju interakciju korisnika. Uvek budite pored terminala
racunara za vreme obavljanja dijagnostickih testova.

1. Ukljucite racunar.
2. Dok se sistem raCunara pokrece, pritisnite taster <F12> kada se pojavi Dell logotip.
3. Na ekranu za podizanje sistema izaberite opciju Diagnostics (Dljagnostika).

Prikazuje se prozor Enhanced Pre-boot System Assessment (ProSirena procena sistema pre podizanja), i navode
svi uredaji pronadeni na raCunaru. Dijagnostika pokrece testiranje na svim pronadenim uredajima.

4. Ako Zelite da pokrenete test na odredenom uredaju, pritisnite <Esc> i kliknite na Yes (Da) da biste zaustavili
dijagnosticki test.

5. lzaberite uredaj u levom oknu i kliknite na Run Tests (Pokreni testove).
6. Ako postoje bilo kakvi problemi prikazace se kodovi greSaka.
Zabelezite kod greske i obavestite kompaniju Dell.
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5

ReSavanje problema na ra€unaru

Probleme na vasem raCunaru moZzete reSavati ako tokom rada raunara koristite indikatore kao $to su dijagnostic¢ka
svetla, tonski kodovi i poruke o greskama.

Svetla za status uredaja

Tabela 13. Svetla za status uredaja

o Uklju€uju se kada uklju€ite raCunar i trepere kada se raCunar nalazi u rezimu za upravljanje potro$njom.
8 Uklju€uju se kada rac¢unar Cita ili upisuje podatke.

Neprekidno svetle ili trepere kako bi pokazale status punjenja baterije.

«A)) Uklju€uju se kada je omogucéena beZi¢na mreZa.

LED lampice za status uredaja se obi€no nalaze na vrhu ili na levoj strani tastature. Koriste se za prikazivanje slobodne
memorije, baterije i povezanost i aktivnost beZi¢nih uredaja. Osim toga, korisne su kao alatka za dijagnostiku kada
postoji moguénost da sistem padne.

Sledeca tabela navodi tumacenja LED kodova kada se javi moguca greska.
Tabela 14. LED lampice

LED memorije LED diode LED bezicne Opis kvara

napajanja mreze

Trepcéuce svetlo  Stalno svetlo  Stalno svetlo Moguce je da je dos$lo do kvara na procesoru.

Stalno svetlo Trepcuce Stalno svetlo Otkriveni su moduli memorije, ali je doSlo do greske.
svetlo

Trepéuce svetlo  Trepéuce Trepéuce svetlo  DoSlo je do kvara na mati¢noj ploci.
svetlo

Trepéuce svetlo  Trepéuce Stalno svetlo Moguce je da je doslo do kvara na grafickoj/video kartici.
svetlo

Trepéuce svetlo  Trepéuce Isklju¢eno svetlo Greska u sistemu kod inicijalizacije diska ILI Greska u sistemu
svetlo kod inicijalizacije Opcije ROM.

TrepCuce svetlo  Iskljuceno Trepéuce svetlo  USB kontroler je naiSao na problem prilikom inicijalizacije.
svetlo

Stalno svetlo Trepcuce TrepCuce svetlo  Nije instaliran/otkriven nijedan memorijski modul.
svetlo

Trepéucée svetlo  Stalno svetlo  Trepéuce svetlo  Ekran je nai$ao na problem prilikom inicijalizacije.

IskljuGeno svetlo  Trepéuce Trepcuce svetlo  Modem sprec¢ava sistem da zavrsi POST proceduru.
svetlo
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LED memorije LED diode LED bezicne Opis kvara

napajanja mreze
Isklju¢eno svetlo  Trepéuce Isklju¢eno svetlo Inicijalizacija memorije nije uspela ili memorija nije podrzana.
svetlo

Svetla za status baterije

Ako je raCunar priklju€en na elektriCnu uti€nicu, svetlo baterije svetli na slede¢i nacin:

Naizmeniéno Neverifikovan ili nepodrzan AC adapter koji nije proizveo Dell je priklju¢en na laptop.
trepéuce Zuto svetlo i

belo svetlo

Naizmeniéno Privremeni kvar baterije sa priklju¢enim AC adapterom.

trepéuce Zuto svetlo i
stalno belo svetlo

Stalno trepéuce Zuto  Nepopravljiv kvar baterije sa priklju¢enim AC adapterom.

svetlo
Iskljuéeno svetlo Baterija je potpuno napunjena sa priklju¢enim AC adapterom.
Svetli belo svetlo Baterija je u reZimu punjenja sa prikljuéenim AC adapterom.

Tehni€ke specifikacije

% NAPOMENA: Oprema se moze razlikovati u zavisnosti od regiona. Da biste dobili vi§e informacija u vezi sa

konfiguracijom vaSeg racunara, kliknite na ikonu e (Ikona Start) — Pomo¢ i podrska, a zatim izaberite opciju za
prikaz informacija o racunaru.

Tabela 15. Informacije o sistemu

Funkcija Specifikacije

Cipset sistema Mobile Intel QM77 Express &ipset

DMA kanali dva 82C37 DMA kontrolera sa sedam nezavisno programabilnih kanala
Nivoi prekida Integrisana mogucnost U/l APIC sa 24 prekida

BIOS ¢ip (NVRAM) 96 Mb (12 MB)

Tabela 16. Procesor

Funkcija Specifikacije

Tip procesora * Intel Corei5ii7 Dual Core

* Intel Core i7 Quad Extreme
* Intel Core i7 Quad Core

L1 ke§ memorija Do 32 KB ke$ memorije u zavisnosti od tipa procesora
L2 ke§ memorija Do 256 KB keS memorije u zavisnosti od tipa procesora
L3 ke§ memorija Do 8 MB ke$§ memorije u zavisnosti od tipa procesora
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Tabela 17. Memorija

Funkcija Specifikacije
Tip DDR3
Brzina 1600 MHz i 1866 MHz
Konektori * Intel Corei5ii7 Dual Core procesori — dva DIMM otvora
* Intel Core i7 Quad Core i i7 Quad Extreme procesori — ¢etiri DIMM
otvora
Kapacitet 1GB,2GB,4GBi8GB

Minimalna memorija

Maksimalna memorija

Tabela 18. Video

2GB

* Intel Corei5ii7 Dual Core procesori— 16 GB
+ Intel Core i7 Quad Core i i7 Quad Extreme procesori— 32 GB

Funkcija Specifikacije
Tip diskretni
Magistrala podataka PCle X16

Video kontroler i memorija:

M4700

M6700

Tabela 19. Audio

* AMD FirePro M4000 sa 1 GB GDDR5
* NVIDIA Quadro K1000M sa 2 GB GDDR3
« NVIDIA Quadro K2000M sa 2 GB GDDR3

» AMD FirePro M6000 sa 2 GB GDDR5

* NVIDIA Quadro K3000M sa 2 GB GDDR5
* NVIDIA Quadro K4000M sa 4 GB GDDR5
* NVIDIA Quadro K5000M sa 4 GB GDDR5

Funkcija

Specifikacije

Integrisana

Tabela 20. Komunikacija

dvokanalni audio visoke definicije

Funkcija

Specifikacije

MreZni adapter

BeZi¢na
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mrezna interfejs kartica sposobna za komunikaciju od 10/100/1000 Mb/s

+ ugradena beZi¢na lokalna mreza (WLAN)
» ugradena beZi¢na mreZa Sireg geografskog podrucja (WWAN)
» Podrska za Bluetooth



Tabela 21. ProSirena magistrala

Funkcija

Specifikacije

Tip magistrale

PCI 2.3, PCl Express 1.0 2.0, SATA 1.0A, 2.01 3.0, USB 2.0i 3.0

Sirina magistrale PCle X16

BIOS ¢ip (NVRAM) 96 Mb (12 MB)
Tabela 22. Portovi i konektori

Funkcija Specifikacije

Audio dva konektora za linijski izlaz i linijski ulaz/mikrofon

Mrezni adapter

USB 2.0

USB 3.0

eSATA/USB 2.0

IEEE1394:
M4700
M6700

Video

Cita& memorijske kartice

jedan RJ45 konektor
dva
dva

jedan

jedan 4-pinski IEEE 1394 konektor
jedan 6-pinski IEEE 1394 konektor

15-pinski VGA konektor, 19-pinski HDMI konektor, 20-pinski DisplayPort
konektor

jedan 8-u-1 &ita¢ memorijskih kartica

Port za doking jedan
Port za karticu za modul pretplatnikog jedan
identiteta (SIM)
ExpressCard kartica jedna
Smart kartica (opcionalna) jedna
Tabela 23. Ekran
Funkcija M4700 M6700
Tip - HD (1366 x 768) - HD+ (1600 x 900)
« FHD (1920 x 1080) « FHD (1920 x 1080)
Veliina 15,6 inCa 17,3 inCa
Dimenzije:
Visina 256 mm (10,07 in¢a) 270,60 mm (10,65 inca)
Sirina 376 mm (14,80 inca) 416,70 mm (16,40 inGa)
Dijagonala 396,24 mm (15,60 inGa) 439,42 mm (17,3 inCa)

Aktivna povrsina (X/Y)

Maksimalna rezolucija

344,23 mm x 193,54 mm

1920 x 1080 piksela

e 382,08 mm x 214,92 mm (HD+)
* 381,89 mm x 214,81 mm (FHD)

1920 x 1080 piksela
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Funkcija

M4700 M6700

Maksimalna osvetljenost

Radni ugao

Brzina osveZzavanja

Minimalni ugao prikaza:
Horizontalni

Vertikalni

Tabela 24. Tastatura

220 nita (HD) * 220 nita (HD+)
+ 300 nita (FHD) 300 nita (FHD)

0° (zatvoren) do 135°

60 Hz

+/- 40°, +/-60° (FHD)
+10°/-30°, +/- 50° (FHD)

Funkcija

Specifikacije

Broj tastera

Sjedinjene Drzave: 86 tastera
Ujedinjeno Kraljevstvo: 87 tastera
Brazil: 87 tastera

Japan: 90 tastera

Raspored QWERTY/AZERTY/Kaniji
Tabela 25. Tacped
Funkcija Specifikacije
Aktivna povrSina:
X-o0sa 80,00 mm
Y-osa 40,50 mm
Tabela 26. Kamera
Funkcija Specifikacije
Tip HD 720 P sa duplim mikrofonom
Rezolucija HD (1280 X 720 piksela) 30 kadrova po sekundi (FPS)

Tabela 27. Cvrsti disk

Funkcija

Specifikacije

Cursti disk:

Interfejs Cvrstog diska

Konfiguracije disk jedinica:

M4700

M6700
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jedna interna SATA HDD/SSD (SATA3) jedinica od 2,5 in¢a + jedna mSATA

SATA 1 (1,5 Gb/s)
SATA 2 (3,0 Gb/s)
SATA 3 (6 Gb/s)

SSD (SATA2) jedinica

dve interne SATA HDD/SSD (SATA3) jedinice od 2,5 inCa + jedna mSATA

SSD (SATA2) jedinica



Funkcija

Specifikacije

Veliina

Opticka disk jedinica:

Interfejs:

Konfiguracija

Tabela 28. Baterija

1 TB 5400 o/min, 320/500/750 GB 7200 o/min, 320 GB 7200 o/min SED FIPS;
128/256/512 GB SATA 3 SSD, 256 GB SATA 3 SSD

NAPOMENA: Veli€ina ¢évrstog diska je podloZzna promenama. Za viSe

informacija pogledajte dell.com.

+ SATA1(1,5Gb/s)
+ SATA2(3,0Gb/s)

podrzani 0DD moduli i Air Bay sa opcijom SATA HDD

Funkcija

Specifikacije

Tip

litijum-jonska

Dimenzije (6 ¢elija/9 celija/9 ¢elija sa dugim Zivotnim ciklusom (LCL)):

Dubina
Visina
Sirina

Tezina

Napon

Opseg temperature:
Operativna
Neoperativna

Coin-cell baterija

Tabela 29. AC adapter

82,60 mm (3,25 inca)
190,65 mm (7,50 inca)
20 mm (0,78 inca)

* 6¢elija—3459(0,76 Ib)
* 9 ¢elija/9 ¢elija LCL—535 g (1,18 Ih)

11,10V

0°C do 35°C(32°Fdo95°F)
—40°C do 65 °C (—40 °F do 149 °F)
litijum-jonska 3 V CR2032

Funkcija M4700 M6700
Ulazni napon 90 VAC do 264 VAC 90 VAC do 264 VAC
Ulazna struja (maksimalna) 250A 350A
Ulazna frekvencija 50 Hz do 60 Hz 50 Hz do 60 Hz
Izlazna snaga 180 W 280 W
Izlazna struja 9,23A 12,30 A
Nazivni izlazni napon 19,50 VDC 19,50 VDC
Dimenzije: 180 W 280 W
Visina 30 mm (1,18 in¢a) 25,40 mm (1in¢)
Sirina 155 mm (6,10 inca) 200 mm (7,87 in¢a)
Dubina 76 mm (2,99 inCa) 100 mm (3,93 in¢a)
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Funkcija

M4700

M6700

Opseg temperature:
Operativna

Neoperativna

Tabela 30. Beskontaktna smart kartica

0°C do 40 °C (32 °F do 104 °F)
—40 °C do 65 °C (—40 °F do 149 °F)

Funkcija

Specifikacije

Podrzane smart kartice i tehnologije

Tabela 31. Fizicke dimenzije

« 1S014443A - 160 kb/s, 212 kb/s, 424 kb/s i 848 kb/s
+ 1S014443B - 160 kb/s, 212 kb/s, 424 kb/s i 848 kb/s

» 1S015693

» HIDiClass
*  FIPS201

* NXP Desfire

Fizicke karakteristike

M4700

M6700

Visina
Sirina
Dubina

TezZina (minimalna)

Tabela 32. OkruZenje

32,70 mm (1,28 in¢a)
376 mm (14,80 in¢a)
256 mm (10,07 in¢a)
2,79 kg (6,15 1b)

33,10 mm (1,30 inca)
416,70 mm (16,40 inGa)
270,60 mm (10,65 inca)
3,52 kg (7,77 Ib)

Funkcija

Specifikacije

Opseg temperature:
Operativna
Skladistenje

Relativna vlainost (maksimalna):
Operativna
Skladistenje

Maksimalna vibracija:
Operativna
Skladistenje

Maksimalni Sok:
Operativni
Neoperativni

Nadmorska visina:
Skladistenje

Nivo zagadenosti vazduha
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0°C do 40 °C (32 °F do 104 °F)
—40 °C do 65 °C (—40 °F do 149 °F)

10 % do 90 % (bez kondenzacije)
5 % do 95 % (bez kondenzacije)

0,66 GRMS, 2 Hz - 600 Hz
1,3 GRMS, 2 Hz - 600 Hz

140 G, 2 ms
163 G, 2 ms

0mdo 10.668 m (0 st do 35.000 st)

G1ili nize, definisano od strane ANSI/ISA-S71.04—-1985



Specifikacije

Tehnicke specifikacije

% NAPOMENA: Oprema se mozZe razlikovati u zavisnosti od regiona. Da biste dobili vi§e informacija u vezi sa

konfiguracijom vaseg racunara, kliknite na ikonu e (Ikona Start) — Pomo¢ i podrska, a zatim izaberite opciju za

prikaz informacija o raunaru.

Tabela 33. Informacije o sistemu

Funkcija

Specifikacije

Cipset sistema
DMA kanali

Nivoi prekida
BIOS ¢&ip (NVRAM)

Tabela 34. Procesor

Mobile Intel QM77 Express Cipset

dva 82C37 DMA kontrolera sa sedam nezavisno programabilnih kanala
Integrisana mogucnost U/l APIC sa 24 prekida

96 Mb (12 MB)

Funkcija

Specifikacije

Tip procesora

L1 ke§ memorija
L2 ke§ memorija

L3 ke§ memorija

Tabela 35. Memorija

* Intel Corei5ii7 Dual Core

* Intel Core i7 Quad Extreme

* Intel Core i7 Quad Core

Do 32 KB ke$ memorije u zavisnosti od tipa procesora

Do 256 KB ke§ memorije u zavisnosti od tipa procesora

Do 8 MB ke$ memorije u zavisnosti od tipa procesora

Funkcija Specifikacije
Tip DDR3
Brzina 1600 MHz i 1866 MHz
Konektori * Intel Corei5ii7 Dual Core procesori — dva DIMM otvora
* Intel Core i7 Quad Core i i7 Quad Extreme procesori — Cetiri DIMM
otvora
Kapacitet 1GB,2GB,4GBi8GB

Minimalna memorija

Maksimalna memorija

2GB

* Intel Corei5ii7 Dual Core procesori— 16 GB
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Funkcija

Specifikacije

Tabela 36. Video

* Intel Core i7 Quad Core i i7 Quad Extreme procesori — 32 GB

Funkcija Specifikacije
Tip diskretni
Magistrala podataka PCle X16

Video kontroler i memorija:

M4700

M6700

Tabela 37. Audio

*  AMD FirePro M4000 sa 1 GB GDDR5
* NVIDIA Quadro K1000M sa 2 GB GDDR3
* NVIDIA Quadro K2000M sa 2 GB GDDR3

* AMD FirePro M6000 sa 2 GB GDDR5

* NVIDIA Quadro K3000M sa 2 GB GDDR5
* NVIDIA Quadro K4000M sa 4 GB GDDR5
* NVIDIA Quadro K5000M sa 4 GB GDDR5

Funkcija

Specifikacije

Integrisana

Tabela 38. Komunikacija

dvokanalni audio visoke definicije

Funkcija

Specifikacije

Mrezni adapter

BeZi¢na

Tabela 39. Prosirena magistrala

mrezna interfejs kartica sposobna za komunikaciju od 10/100/1000 Mb/s

+ ugradena beZi¢na lokalna mreza (WLAN)
« ugradena beZi¢na mreZa Sireg geografskog podrucja (WWAN)
* Podrska za Bluetooth

Funkcija

Specifikacije

Tip magistrale

PCI 2.3, PCl Express 1.0 2.0, SATA 1.0A, 2.01 3.0, USB 2.0i 3.0

Sirina magistrale PCle X16

BIOS ¢ip (NVRAM) 96 Mb (12 MB)
Tabela 40. Portovi i konektori

Funkcija Specifikacije

Audio dva konektora za linijski izlaz i linijski ulaz/mikrofon

Mrezni adapter

USB 2.0
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Funkcija Specifikacije
USB 3.0 dva
eSATA/USB 2.0 jedan
IEEE1394:
M4700 jedan 4-pinski IEEE 1394 konektor
M6700 jedan 6-pinski IEEE 1394 konektor
Video 15-pinski VGA konektor, 19-pinski HDMI konektor, 20-pinski DisplayPort

Cita& memorijske kartice

konektor

jedan 8-u-1 &ita¢ memorijskih kartica

Port za doking jedan
Port za karticu za modul pretplatni¢kog jedan
identiteta (SIM)
ExpressCard kartica jedna
Smart kartica (opcionalna) jedna
Tabela 41. Ekran
Funkcija M4700 M6700
Tip - HD (1366 x 768) - HD+ (1600 x 900)
« FHD (1920 x 1080) « FHD (1920 x 1080)
VeliGina 15,6 in¢a 17,3 inCa
Dimenzije:
Visina 256 mm (10,07 in¢a) 270,60 mm (10,65 inca)
Sirina 376 mm (14,80 inca) 416,70 mm (16,40 inGa)
Dijagonala 396,24 mm (15,60 inGa) 439,42 mm (17,3 in¢a)

Aktivna povrsina (X/Y)

Maksimalna rezolucija

Maksimalna osvetljenost

Radni ugao

Brzina osveZavanja

Minimalni ugao prikaza:
Horizontalni

Vertikalni

344,23 mm x 193,54 mm

1920 x 1080 piksela

e 220 nita (HD)
« 300 nita (FHD)

0° (zatvoren) do 135°

60 Hz

+/- 40°, +/-60° (FHD)
+10°/-30°, +/- 50° (FHD)

e 382,08 mm x 214,92 mm (HD+)
* 381,89 mmx 214,81 mm (FHD)

1920 x 1080 piksela

e 220 nita (HD+)
« 300 nita (FHD)
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Tabela 42. Tastatura

Funkcija

Specifikacije

Broj tastera

» Sjedinjene DrZave: 86 tastera

« Ujedinjeno Kraljevstvo: 87 tastera
e Brazil: 87 tastera

* Japan: 90 tastera

Raspored QWERTY/AZERTY/Kaniji
Tabela 43. Tacped
Funkcija Specifikacije
Aktivna povrSina:
X-osa 80,00 mm
Y-osa 40,50 mm
Tabela 44. Kamera
Funkcija Specifikacije
Tip HD 720 P sa duplim mikrofonom
Rezolucija HD (1280 X 720 piksela) 30 kadrova po sekundi (FPS)

Tabela 45. Cvrsti disk

Funkcija

Specifikacije

Cursti disk:

Interfejs Cvrstog diska

Konfiguracije disk jedinica:

M4700

M6700

Veliina

Optic¢ka disk jedinica:

Interfejs:

Konfiguracija
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SATA 1 (1,5 Gb/s)
SATA 2 (3,0 Gb/s)
SATA 3 (6 Gb/s)

jedna interna SATA HDD/SSD (SATA3) jedinica od 2,5 in¢a + jedna mSATA
SSD (SATA2) jedinica

dve interne SATA HDD/SSD (SATA3) jedinice od 2,5 inCa + jedna mSATA
SSD (SATA2) jedinica

1 TB 5400 o/min, 320/500/750 GB 7200 o/min, 320 GB 7200 o/min SED FIPS;
128/256/512 GB SATA 3 SSD, 256 GB SATA 3 SSD

NAPOMENA: Veli¢ina évrstog diska je podloZna promenama. Za viSe
informacija pogledajte dell.com.

+  SATA1(1,5Gb/s)
+ SATA2(3,0Gb/s)

podrZzani ODD moduli i Air Bay sa opcijom SATA HDD



Tabela 46. Baterija

Funkcija

Specifikacije

Tip

litijum-jonska

Dimenzije (6 ¢elija/9 celija/9 ¢elija sa dugim Zivotnim ciklusom (LCL)):

Dubina
Visina
Sirina

Tezina

Napon

Opseg temperature:
Operativna
Neoperativna

Coin-cell baterija

Tabela 47. AC adapter

82,60 mm (3,25 inCa)
190,65 mm (7,50 inca)
20 mm (0,78 inca)

* 6 ¢elija—3459(0,76 Ib)

+ 9c¢elija/9 Celija LCL-535g (1,18 Ib)

11,10V

0°C do 35°C (32 °F do 95 °F)
—40 °C do 65 °C (—40 °F do 149 °F)

litijum-jonska 3 V CR2032

Funkcija M4700 M6700
Ulazni napon 90 VAC do 264 VAC 90 VAC do 264 VAC
Ulazna struja (maksimalna) 2,50 A 350A
Ulazna frekvencija 50 Hz do 60 Hz 50 Hz do 60 Hz
Izlazna snaga 180 W 240 W
Izlazna struja 9,23 A 12,30 A
Nazivni izlazni napon 19,50 VDC 19,50 VDC
Dimenzije: 180 W 240 W
Visina 30 mm (1,18 inca) 25,40 mm (1in¢)
Sirina 155 mm (6,10 in&a) 200 mm (7,87 in&a)
Dubina 76 mm (2,99 in¢a) 100 mm (3,93 inca)

Opseg temperature:
Operativna

Neoperativna

Tabela 48. Beskontaktna smart kartica

0°C do 40 °C (32 °F do 104 °F)
—40 °C do 65 °C (40 °F do 149 °F)

Funkcija

Specifikacije

Podrzane smart kartice i tehnologije

1S014443A — 160 kb/s, 212 kb/s, 424 kb/s i 848 kb/s
« 1S014443B — 160 kb/s, 212 kb/s, 424 kb/s i 848 kb/s

- 1S015693
* HIDiClass
- FIPS201
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Funkcija

Specifikacije

Tabela 49. Fizicke dimenzije

¢ NXP Desfire

Fizicke karakteristike M4700 M6700

Visina 32,70 mm (1,28 in¢a) 33,10 mm (1,30 inca)
Sirina 376 mm (14,80 in¢a) 416,70 mm (16,40 inGa)
Dubina 256 mm (10,07 in¢a) 270,60 mm (10,65 inca)
Tezina (minimalna) 2,79 kg (6,15 Ib) 3,52 kg (7,77 |b)
Tabela 50. OkruZenje

Funkcija Specifikacije

Opseg temperature:
Operativna

Skladistenje

Relativna vlaznost (maksimalna):

Operativna
Skladistenje
Maksimalna vibracija:
Operativna
Skladistenje
Maksimalni Sok:
Operativni
Neoperativni
Nadmorska visina:
Skladistenje

Nivo zagadenosti vazduha
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0°C do 40 °C (32 °F do 104 °F)
—40 °C do 65 °C (—40 °F do 149 °F)

10 % do 90 % (bez kondenzacije)
5 % do 95 % (bez kondenzacije)

0,66 GRMS, 2 Hz - 600 Hz
1,3 GRMS, 2 Hz - 600 Hz

140 G, 2 ms
163 G, 2 ms

0 mdo 10.668 m (0 st do 35.000 st)
G1ili nize, definisano od strane ANSI/ISA-S71.04—-1985



Kontaktiranje kompanije Dell

Kontaktiranje kompanije Dell

NAPOMENA: Ako nemate aktivnu vezu sa Internetom, kontakt informacije moZete pronaci na fakturi, otpremnici,
racunu ili katalogu Dell proizvoda.

Dell nudi nekoliko opcija za onlajn i telefonsku podrsku i servis. Dostupnost zavisi od zemlje i proizvoda, a neke usluge
mozda nece biti dostupne u vaSoj oblasti. Ako Zelite da kontaktirate Dell u vezi prodaje, tehnicke podrske ili pitanja u vezi
korisnickih usluga:

1. Idite na dell.com/support.
2. |zaberite svoju kategoriju podrske.

3. Potvrdite vasu zemlju ili region u padaju¢em meniju Choose a Country/Region (Izaberite zemlju/region) u donjem
delu stranice.

4. |zaberite odgovarajucu uslugu ili vezu za podrsku na osnovu vasih potreba.
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